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Se abre la sesión a las 17.10 horas. 

APROBACION DEL ORDEN DEL DI A 

pueda aprobado el orden del dia. 

LA SXTUACION ENTRE EL IRAN Y EL IRAQ 

CARTA DE FECHA 30 DE SEPTXEMBRE DE 1986 DIRIGIDA AL PRJZS:L~ENTE 
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR LOS REPRESENTANTES PERMANENTES DE LA 
ARABIA SAUDITA, EL IRAQ, JORDANIA, KUWAIT, MARRUECOS, TLTNEZ Y EL YEMEN 
ANTE LAS NACíONES UNIDAS (s/18372) 

El PRESIDENTE (intecpretacidn del árabe): De coniormidad con las 

decisiones adoptadas en las sesiones anteriores dedicadas a este tema, invito al 

Vicepcimer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores del Iraq a tomar asiento a 

la mesa del Consejo e invito a los representantes del Afganistán, la Argentina, 

Bangladesh, el Chad, Cuba, Egipto, la República Democrática Alemana, Jordanfa, 

Kuwait, MCxfco, Marruecos, Ombn, Rwanda, la Arabia Saudita, el Senegal, Túnez, 

Yugoslavia y Zambia a que ocupen los lugares que se les han reservado en la sala 

del Canse jo. Invito al representante de la Organización de Liberacibn de Palestina 

a que ocupe el lugar que se le ha reservado en la sala del Consejo. 

Por invitacibn del Presidente, el Sr. Kittani (Iraq), toma aeiento a la 

mesa del Consejo, y los Sres. Zarif (Afganistbn) , Delpech (Argentina), Siddíky 

(Bangladesh) , Lassou (Chad), Velazco San José (Cuba) , Abdel Meguid (F!ipto) , 

Ott (República Democrdtica Alemana), Salah (Jordania), Al-Sabah (Kuwait), Moya 

Palencia (M6xfco) , Alaoui (Marruecos), Al-Ansi (Ombn), Kabanda (Rwanda), Shihabi 

(Arabia Saudita), Sarre (Senegal), Bouzirí (Túnez), Golob (Yugoslavia), Mwananehiku 

(Zambia) y Qadumi (Orgar,izaci& de Liberación de Palestina) ocupan los lugares que 

se les han reservado en la sala del Consejo, 

El PRESIDENTE (interpretación del Arabe): Deseo informar a los míembros 

del Consejo que he recibido cartas de los representantes de Guyana, Mauritania, 

Nicaragua, el Perú y el Yemen en las que solicitñn se les invite a participar en el 

debate del tema que figura en el orden del rlfa. De conformidad con la prictica 

habitual y con el consentimiento del Consejo, me propongo invitar a dichos 
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El Presidente 

repreaentantea a que eatticipen en el debate , sin derecho a voto, de aauerdo con 

la8 diapoaiaiones pertinentes de la Carta y el artiaulo 37 del reglamento 

provisional del Consejo. 

No habiendo objeoiones, asf queda aaordado. 

por fnvitacibn del Presidente, loa Sres. Jaokson (Guyana), Ould BOYO 

JM8uritania), la Sra. Astorga Gadea (Niaarasua), Y 108 Sres. Alzamora (Per@ y 

Baaenduah (Yefaen) ocupan loa lugares que se les han reservado en la sala del 

Consejo. 

El PRRSIDRNTR (interptetaci6n del draba): tl Consejo reanudar4 ahora el 

exlmm del tena que figura en au orden del dia. Quiero seRalar a la atencibn del 

Conrejo los siguientes docurentosr 8/18381, carta de fecha 6 de octubre de 1986 

dirigida al Secretrrfo General por el Representante Permnente de la Repóblica 

1810liaa del IrAn ante Ira N8ciohes Unídaa, y S/18382, carta & fecha 6 de octubre 

de 1986 dirigida al Secretarfo General por el Reprerentante Permnente del Iraq 

ante las Naciones Unid85. 

El primer orador imcripto oa 01 repreaontante de Yugoslavia, a quien invito l 

tarr asiento a la ~88 del Conaejo y a torrular au deolaracfón. 

Sr. GOWB (Yugoslavia) (interpretac& del ingl48): Sr. Preaidentet 

Plrmitar l xpreaarle nuertraa felicitrcfonoa por ocupar la Preridencia del Conaejo 

de Seguríd8d durante eate mea, al rí8ao tiempo que m8níffe8to nuertro 

remnocirfento a w predecmor, el Wjador Alexander Belonogov, de la Un& 

Sovihtica, por la manera en que dirigi6 108 trabajos del Consejo durante el mes de 

l eptielrbre . 

Cl trigico conflicto armado entre el Ir6n y el Ir8q esti ya en au dptímo 

SflO. Durante ais de reís ahos los dos paises se han enfrentrdo eh una guerra cruel 

que eati devorando vídaa, destruyendo y devastando aldeas y ciudades. Esta guerra 

ha figurado en el orden del día de 12 sesiones del Consejo de Seguridad. Las 

consecuencias de e8ta guerra para la paz y la seguridad en la regí6n del Golfo y 

m& alli de ella mm motivo de preocupacibn para toda la comunidad internacional. 

Desde tl principio mismo de las hostílídades entre el Ir&n y el Ir&, 

Yugoslavía ha trabaja& activamente y con ínsístencía en pro de una cesací6n 

urgente del conflicto armado y la solucíán de los problemas pendientes entre estos 

do5 países no alineados por medio de negociaciones. Hemos recalcado reiteradamente 
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Sr. Golob, Ywo8lavia 

dentro de la8 Naaionor Unid88 y furra de 01188 que la8 nagouíaaione8 8an el 6niao 

akodo prra tarolvet 108 problema entre lo8 da8 paiw8. Lu au+rtione8 rOlatiVa8 

a la rituaai6n de lo8 do8 pafre no pudon rerolverre en el aaupo de batalla. m 

nue8tra opfnibr 88 neae8atio que 8e ponga thíno urgenta 8 lar operaaioner 

rilftaro8 y gua l88 tropa8 w  retiran 8 lar frontera8 int*rnaeionalnente 

reCOnCCid88. Ta8bi6n reg6n nua8tro prreoer no puede habrr 8olwidn duradera ni 
jurta da l 8te OOnfliato rín que 8e abra un praco8a de ngoCríxai6n 8obre la ba8e de 

lar prímipiO# dx la Cark de la8 M8dOM8 Wlid88, Ir pClftíU8 de no 8lineadentO y 

obligaaioner mtuamente 8aeptadar por ríbio de muerdo8 ínternaafomle8, con pleno 

rerpeto & l8 8Oberanf8, Ir integridad trrrítorí81 y l8 no ín jrrencia en 108 

alUntO ínternO@ de uad8 sud. 

IE5 pO8ible y nwr8arío que el Trh y al rr8q l naumtren urm roluaibn 8 8~8 

cñ>ntroverria8 por medí08 pWifíUO8, qur oexen 188 hortilídrder en aOndiOiOnO8 

l arptabler par8 ambu porte8 y que retiren 8u8 tuerta8 ro8poatív88 a 1x8 frontera8 

internauionalnente reWMCid88. B8ta fue nue8tra opinídn cuando l 8tall6 el 

aonflido y rigue 8iendo nuertre apiníbn al dfa da hoy. 

tn 108 bltím I;rí8 diO8 188 wiOM8 Unida8 y  el )looiríentO do 108 hi8.8 I(o 

Alineadoa hrn tratado de goner fin l l rta guerr8 trlgiaa. El Sroretrrio Gmeral dm 

lar Naaioner Onida8r Sr. riret de Cudlkr, ha hedo lo -ible an el mím 

aentído. TaUn di jo wn -8 radn en ma de ti8 prínxra8 YlíW.8 de l 8t8 nrie 

do1 Conrejo de Seguridad qur (ìo ha l raathdu l 8fuerxo alguno para lleg8r al fin 

del oonflíuto. 

Lamentablerente, todox l rtor m-8, 1laaxmíenW l intento8 de nedíaaí6n no 

han dado rerultado alguno. # obrtante, 8erfa peligro- de88lentarno8 8nte l 8to8 

frac8808 y l aeptar la 8ituauíh l xírtente. Capote al Conre jo de Sogurídad, cuyo 

cometido principal l 8 8alv&quardar la par y la 8egUrídd internacionale8, no 

l xcatí8ar l rfuorro alguno y actuar de manara temelta prra pomr fin l esta guerra. 
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Br. Golob, rworlavia 

Albor8 8e neceritrn medidas amareta y  &oí8ivaa. Qur no haya otro periodo de 

l sper8 p8t8 ver qud u8aíno ríguen lo@ 8aO&WirientO8. Eati Ul8rO que ri no 8e 

h&oe nada h&brl nuevo8 8ufrímientoa y destrucaibn, nueroa wlígroa do ewrl8da del 

cont líate. l58prrrr y obaervrt 8ignith 881mit 18 rerponubilidrd del posible 

Uerhorde de l8 guerrr 8 p8he8 v~ínor. 

Por ello, el Con8ejo de aeguridrd dmbe 8yud8t 8 -8 parter 8 extender 8U 

Gooper8oi6n 8 188 #8OiOlug unid88 y 81 searot8rio Generrl, Sr. tire2 de cU4118t. 

Il Consejo h8 8doptado una serie d8 ímportrnter reroluoicme8 que rirven d8 b88e 

p8r8 Uly 8OhWibl n-í&8 y  WtWMnte 88tf8t8atOri8, tUfld8& l Il 18 no 

ínjerenaír, 18 renunoi8 81 ueo & l8 fuer88 y el pl*no rerpeto 8e la 8abar8nirr 18 

lndrpondonoi8 y l8 int8grídrd territorfcl de loa d08 ptw8. 

8ín Ub8rg0, l 8 eviknte que l 8tO lìo 08 8 dar lar te8Ult8dO8 deM8dOS 8in 18 

rut iaiente volunt8d y aaprenrh polftíor do qtt* lar probll~r tw 10 pueden 

rerolver por 18 fuer88 y dí que utíli88r l 8.e mdio 8ignifia8 8got8r laa reaurmoa 

mteri8le8 y huwnom & a&Oa p8fH8. 

Penft8r;rw reoordrt 8qui que loe Jefe8 dr Srta& 0 & GObíernO do1 Hovíafento 

de 108 P8im8 k Alineaba, en 8u rouní&l cedente uelobr8d8 en R8C8rer Zih8bVer 

dijeron en su dmal8r8aiht 

Soa Jefe8 bo Emt8& o & Gobíerno re8flrmWJn l8 8p~ia8bílid8d do1 

prineípío de renuneí8 81 uo de 18 tueraa en 188 retraíane fnternaciomlor 

con rel8ciõn 81 oontlíoto entre el Irin y el Irrq. 

Al remo, rrpre88rm w profundo porrr por la íníaí8cíbn y 

aontinu8clbn & hortílidrde8 entre lo8 doa mi8e8 110 rlfne8do8 que 8m 

aiembroe importante8 del Wovímíento de P8fur nO Alinedoa. 

POC cmriguíonte, loa Jeter & B8t8dO 0 br GObíeCnO in8t8in nUOVmI’it* 81 

IKin y  81 Ir8q 8 qU0 ~~8ll tíll 8 188 hO8tílid8de8 itLWdi8t8Wnt~ fMK l Vit8r 

fUleVa phdidar & Vi&8 y d8!!08 8 biene8. k nuevo ee oorprometen l rerlirsr 

todo8 loe l atuerzoe que pueden trcílit8r un rlpído tín de l mte conflicto tan 
trAgíco.m 

El PRB!XDEMT~! (ínterpretaci6n da1 ir8be)t hgrade;.ro al representante de 

Yugoalrvis lar amables palabras que m ha dirigido. 

El riguiente orador ar el Sr. Rmhleigh Jackson, Wínímtro da Relacione8 

Bxtetiorer de Guyana, a quien invito a toar asiento l la neea del CUnaejO y a 

tocaular su &claracíán. 
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Sr. JACKSON (Guyana) (interpretaaibn del ingl68): Las emotiva8 

exhortaoionea a que se ponga fin a las hortilidader entre el Irh y el Iraq 

reverberaron en las salas durante la Reuníbn Cumbre del Movimiento de 108 Paires No 

Alineadoa, que coucluyb reaíentesbante en Rarare. Y práaticamnte en talas la8 

dealaraoionea del prerente debate general 88 ha reiterado esa exhortaoibn. La 

aonvenienoia de ese ausso de aaai6n 8e destaca cada ves mAa en otros grupos 

wltilaterale8, regionale y  aubregionales, tanto gu~rnamentales co- no 

gubernamentalea. Efeativarmnte, ello se ha heoho mA8 urgente al considerarre el 

ehorse ocl8t.o de orto conflioto fratrioida, no 8610 para 108 contendientes, en lo 

que se refiere a bajas y  dertruouión de bienes, 8ino a loe efecto8 que ha tenido en 

loa t8tados y  pueblo8 veainor y  en la forma en que ha perturbado la navegaci6n 

uoneraial. 

El conflicto genera inreguridad en la región y abre la po8ibilídad de una 

participacíbn internacional l 6n 1848 amplia con graves conrecuencia8 negativas. 

Al tiempo que suma IU voz l erta l xhortací6n de que se ponga fin a la guerra, 

Guyana desea reiterar su uonvíccí¿n de que la mejor foru de logrsrlo es por madio 

de negociaciones, sobre la base de la Carta de eata Organizacibn y  con pleno 

respeto por los prínaípios del derecho ínternacíonal, incluido8 los atinente8 al 

arreglo cle la8 controver8ía8 internacionales. 

A mí noh de ver es diticil exagerar la urgencia l importancia de dínuitat el 

proceso de paz en la guerra entre el IrAn y  el Iraq. Aabar partem cuentan wn el 

conrtructívo plan de ocho puntos, propue8to en 1985, que nuertro Secretario General 

ha venido procurando aplicar con firneza y  deterainacibn. 

‘Podada quedan muchas dificultades por superar ri es que el plan ha de 

aplicarse con ixito. No obrtante eaam dificultades no deben deaanisarnor. ~bemm 

continuar con energia y decirí6n. 

Guyana insta a que se abandonen las políticas y  doctrinar incongruente8 con la 

carta y  con eatas decisiones que ha tomsclo el Consejo sobre la cuestián. Dejar de 

lado estas decisiones sec;a deslizarse hacía una conflagracfbn generalizada e 

incontrolable en el perturbado Oriente Medio, donde no habría vencedores. 

Exhortarms a ambas partes a gue cooperen al máximo con nuestro Secretario General 

en su esfuerzo por lograr una paz justa y  duradera entre el Irán y  el Iraq. 

Con estas breves pero sinceras palabras sumo a la exhortacfbn la voz de mi 

pafe. 

I 
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Sr. BPLW%OV (Unibn do RapSbliaaa Soaialíatrn Soviitia8a) 

(intrrpretaaíán del curo): Sr. Praaidentea Ante toda perrft8ma feliaitarlo por 

hrber aaumído usted la Preaidenaia del Conrejo de Saguridad durante 01 proaente YI 

y expresarle nuestra seguridad de qua la renombradaa prendar profeaíonalea y la 

autoridad que le adornan noa permitirbn aumplir l xitoauente am el dífiail y 

rerponaable sometido que el Cona8jo aa plantea. 

Aproveaho la oportunidad para upreaar mi agradeaiaiento a lar &legaaionos 

que han tenido amblea palabras para san mí deaempefto de la Preridenaia durante el 

16a de septiembre. 

La delegaaibn de Ia Unián Swi&tiar aonridera l la vez jurtifiaado y rumarwnte 

importante que el Consejo de 8egurided oremine el aonflicto entre el xrin y 31 

Iraq. Noa oonvenaen de ello, tambídn, la gran cantidad de íntervenciouer de 

oanuillerea y deada repreaentantea de Estados Míenbraa do nuestra Organiraai6n, lo 

ním que laa doclaraaionea kl Secretario gmecal de lar ltacíonea Unídaa y del 

6acretario general de la Líg8 de loa Satador Arabea. 

El leít motiv de todaa l ataa dwlar‘aaionea ha ddo una profunda preooupaai6n 

frente al perríaknta mmfliato entre el Irin y el Iraq8 y el heeho de que l íga rin 

rerolverae entrah lam conaeauenaiar rir gravoa para la pau y la ~urtdaa 

internacionalea. 

No temo quívocarm8 al 8fírnmr que 18 profunda preooupaai6n 8nte el l mt8& de 

coaea en le regí& y 8nte el peraíatente l at8fwaaíento en qua ae encuentra el 

l rregl0 del conflicto entre el Idn y el Iraq 01 plenamente mrtida por 18 

rbrumadora uyarfa de la comunided internacionrl. 
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Sr. Belonogov, mu38 

A nuestro juiaio, esta preocupacibn es perfectamente mnaprensible y  

juetif ioada. Este conflicto armado, que ya lleva siete anos - es deair, mis 

prolongado que la Segunda Guerra Mundial -) es una de las pAginas ralle oscuras en la 

historia de las relaciones entre el Ir6n y  el Iraq y  taabibn en la historia de toda 

la región. Ya ha ocasionado la pbrdfda de centenares de milo8 de vidas humanas. 

Ha socavado en gran medida las economias de ambos paises y  ha impedido que sus 

pueblos se dedicasen al desarrollo oreativo. 

Tcdavfa no conocemos la cantidad exacta de victimas, pero segdn los cllculo~ 

de moderados de ambas partes , durante esta guerra alrededor de 1 millón de 

personas han muerto o sido heridas, miles de iraníes e iraquies han sido hechos 

prisioneros y  las pirdidas msteríales se han estimado en decenas de miles de 

millones de dblares. 

Las chis.pae de la oonflagraci6n amenazan con extenderse a los paises vecinos y  

la sítuacido se deteriora con las encendidas llamas de los buques-cisterna que 

arden en las aguas del Golfo, lo que constituye un peligro dírecto psra los Estados 

tiberefkm y la navegací6n internacional. 

En resuaen, de cualquier foru que se examine este conflicto, resulta claro 

qw no 8610 oaasíons danos y  sufrhfentos l los pueblos del Irin y del Iraq sino 

que tambiin es un fsator que causa una grave desestabilisaci6n en la sítuaci6n de 

la regí& en su totalidad. Me&, según las not ícías que nos llegan, no hay que 

descartar la posibilidad de que el conflicto pueda adquirir un caricter Iris 

destructivo e inclusc ti amplío en su magnitud. Para todos los estados amantes de 

la paz, constítuye una tarea sumamente urgente detener este Oonstante deslizamiento 

hacia la zona de peligro, poner tkmim a este foco de enfrentamiento nílítar e 

impedir que se amplie. 

Partiendo de eeta posicí6n, la unión Bovfitica ha enfocado y continúa 

enfocando la guerra entre el Irán y el Iraq. La sítuacibn no noa ea índiferente 

porque noe encontrmos en la zona inmediatamente adyacente a su frontera 

mar idional. Desde el misma comienzo de este trá;gico conflicto, la unión Soviitíca 

se ha pronunciado clara y categárícaaente en favor de su terminación inmediata, 

llevándolo por los canales de una solución politica. Siempre hemos partido, como 

lo hacemos ahora, del criterfo de que al resolver las divergencias y loe litigios 

que surgen entre los Estados debe excluirse la utilización de la fuerza o la 

amenaza de su empleo. Las situacíones de conflicto deben resolverse exclusivamente 
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Sr. Belonogov, URSS 

por medios paoificti y politioos, de ooauin aouerdo y teniendo en ouenta los 

legitimo8 intereses de los Eatados y pueblos envueltos en la contienda. 

Este prinoipio es UM de las exigenoias fundamentales de la Carta de las 

Naoiones Unidas, que impone a todos los Miembros de nuestra Organiaaci&n la 

obligaoión de resolver sus crontroversias internacionales por medios pacfficor~ Sin 

amenazar la pas y la seguridad internacionales. Esto se apliaa plenamente al 

conflíoto entre el Idn y el Iraq. 

lioy volvemos a afirnar son aontundenaia que la Unión Sovikiaa es partidaria 

de que el litigio entre estos dos paises se resuelva en la mesa de negoaiaci6n y no 

en el oaapo de batalla. Partiendo de esta posici6n de principio, y guiada por el 

deseo sincero de aolaborar en los esfuerzos por poner fin al confliato entre 01 

Irin y el Iraq, la Unibn Sovikioa ha apoyado todas las decisíones anteriores del 

Consejo de Seguridad sobre el tema. un particular, junto con otros miembros del 

Consejo, on febrero de este rilo votamos a favor de la resolución 582 (1986), que 

wss una base positiva para llegar a uns solucih politíaa de los problemas que 

separan s las dos partes. Al rismo tíempo, la URSS ha propugnado y apoysdo 

oonstantewnte la l ísi6n de buenoa ofíoios del Secretario General de las #aciones 

Unidas y  duis l sfuorsos internacionales constructivos tendíentes l solucionar el 

conflicto. Por su parte, la Uníãn Soviitica ha utilizado sieapre su influencia Y 

autoridad en aras de este objetivo. 

Recientemonte, desde la tribuna da la Asamblea General, el Canciller de mi 

psis, canarada Shevardnadze, deatacb lo siguienter 

%osotcoa, como sinceros amigos da uro y otro pueblo, utilizamos todas 

nuestras posibilidades para convencer a los contendientes de la conveniencia 

de firmar la paz. Seguiremos haciándolo.” (WIWV.6, dg. 57) 

Por desdicha, hasta ahora aso6 esfuerzos no han sido coronados por el 6xito. 

tn relaci6n con la peligrosa situación que existe actualmente en la regí6n, 

teniendo particularnrnte en cuenta la posibilidad de que se intensifiquen la8 

accione8 militares, considtrams í8prioso t ímposttrgtblt que se pongt fin da 

inmediato a tate ínstnaato exterminio mutuo y que se detenga la guerra entre estos 

dos pafate vecinos tn desarrollo. La Uni6n Sovíkica es partidaria de que se 

recurra al Consejo de Seguridad y  que tate 6rgano utilice las posibilidades y 

prerrogativas con que cuenta para encaminar al conflicto entre el Irh y el Iraq 

hacía una eolucibn politíca. 
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Br. B8lonagwrumM 

En 08te 88nticlo, v*loruor lo8 l 8fuer8o8 terlir8do8 por el Sear8trr~o Gen8r81 

de 188 Nacione8 Uníd88, dentro d81 uro0 do l8 ríríb, do buano gfiaioe que la 

aontinrr el Conrejo de Seguridrd. lbbo qudrr ~rtwtamntr 8fs alrto que 8610 

puden benefiaiuw aon ert8 guerra quíoner l rt/n intereuda8 8n 81 drbílítuíento 

r8afproao drl Irin y 01 Iraq y en la k808tabibiX8ci6n gener81 d8 ti ritu8ai6n l :: 

18 tegibn. 

Tengo un óltino oownt8rio. #reo r8aord8r que 18 Uní60 8oví4tiar 8iwpre 88 

h8 opue8t0, y 8ígu8 oponíhdow reruelturnte, 8 todo intento por rprov8cjk:at 81 

aontliato entro 01 Irh y el Ir6q. B8tUb8 en oontrr de tal8 interwonaí6n rxkrn8 

en lar; l runto8 de lo8 B8t8do8 & l8 región, au8lqufetr 8u el pr8testo que 88 

adura& 

tl PRESIDENTE (intcrprrt8aUn del ir8be)r hgrrdrrao 81 topre8onknte de 

18 Unián de Rlpbbfíc88 8Oaí8li8t88 &Víitío88 188 8Mble8 wkbt88 qUe Y hr 

dirigido. 

Sr. WOGWFT (Aurtr8fír) (íntOrpr*t8aibn do1 ímg1ir)r Ir. Pro8íkntec 

B, thI&rO & ti del~8Uf6n de hl8tr8lí8, k dOy ti bíenwnida 8 18 ?rO8i&Mí8 y  10 

rwguro nuertro epoyo y asoper8oíón. S8bemor que l 8 un Iwdre d8 p18 en quien 

puede aontírrw par8 oonduair lu l8borea do1 Canrejo debido 8 8~8 oonooíaientor, 

aupaaídad l irprral~líd8d. 

Tmbih quiero 8mplur un mmento para expre88r nue8tro reoonaa ilimt0 81 

mbrj8dor Belonogw por l8 Lorm a8par en que pre8ídíb nw8tru ~líkr8eíone8 el 

WI pamdo. 

Una ve2 ndr, el Cm8ejo de Seguríd8d 88 robe pnr8 l xplorrr el 8la8nce de un8 

roci6n con8tcuctíva con reepecto l la guerra rntre el Irin y el Iraq. La8 

opínione8 de Au8trrlh ecera de 108 divar8o8 88pector de l 8te oonflícto w han 

l xpre8ado clararente on una 8eríe de ocerioner l nteríore8 y no tongo la íntemíbn 

de rrpettrl88 en det8lle en el prerente debrte. 

Seguíme 8terradoe por 188 tr&íCe8 aOnHc&WKZíU de une guerre que per8i8te 

desde hace aria alloe. L88 wtanZ88, la8 pdrdfdar uterfeler y 108 8utriríento8 

hunanoa han alcsnzade una ercsla 8ín precedente8 dO8de el timino de 18 &9undr 

Guarra Mundial. 
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Br. Woluott, Aurttalia 

Aumtt*lh h unknido, O#I impatoialidad, un diilago aotívo son 8nba8 pmttom 

y l ptOveoh6 odr opottunidmd, inolrnyrn& duranta nwrtta Qtraídonaia da1 Conmjo, 
on noviubtr do1 do pwado, pata inmtatl6m l humoa una ryluo~6n n0goairda do 8u 

oonttovwmír. Tambí(rr bw# whott&o al rtl, l prttioipat on la oonaidot8oidn de 
eoto tt~gíoo omfliota mt el CoMejo. A wdida que la guotta w inotownt6 en au 

sagnítud l intonddmd, hmw tenido motivom parca l sptorrt nuortt@ ptmooupaoidn aon 
tempmeto 8 unm utio dm moentooí8ientom, inoluyenbo l taquor oonttr uenttom de 
pobboidn oívil, bqumr wtoankr y l otorwom oivikm. 
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El Gobierno de Australia ha condenado en los t6rminoe Luis ínequivoaoe el uso 

de arme8 qufmicas en el conflioto. Reahazamos totalmente el uso de armas quimioas 

y advertimos a ambas partes que no deben recurrir a ellas. 

En su alocuaih ante la Asamblea General durante el cuadrag6Ano primer 

periodo de sesiones, haae menos de una semana, el Ministro de Relaciones I!ixteriores 

de Australia senal& a la atenci6n el hecho vergonaoao de que Miembros de esta 

OrganisaaUn faoilftaran la continuacibn de la muerte y la destrucción en la guerra 

del Golfo al suministrar armas a los aontendientes. El Sr. Aeyden ewhortb a los 
Miembros de las Naciones Unidas a llegar al aouerdo de no exportar materiales de 

defensa a naoiones involucradas en un conflicto militar. Los paises que síguen 

contribuyendo de esta manera a la tragedia entre el It6n y el Iraq deben ser 

responsabiliaados por sus acciones. 

Australia se ha unido a otros miembros de le -unidad internacíonel para 

expresar eu grave prewupeci6n por les consecuencias de la continuací6n de la 

violencia psre le pes y le estabilidad fnternecíonales. Siempre he-6 sfdo de le 

opfnibr que el Consejo de Soguridrd tiem le responsabilidad alera de tmar toda8 

les mdides posibles, en conrulte con el Secretario general y en su respaldo, para 

procurer poner fin e la guerra y, mientras tanto, pare atenuar sus peores 

consecuenc íes. 

te delegecián eurtrelíene particípó da cerca en la redeccíbn de le resolucíán 

582 (1986) del Consejo de Seguridad aprobada en febrero peaedo, y seguinos 

considrrindolc la smjor base disponible pnre una soluci6n del conflicto. A nuertro 

juicio, ese reeolucián está concebida en tkminos objetivos e inpercíeles y ofrece 

a ambas parte@ un punto de partida justo y honorable pare les negociaciones que 

lleven a la solucidn de este terrible contiende. 

Como signataria de le Carta, Australia, por supueeto, debe condenar todos loa 
actos de agresíbn. Apoyamos le resolución 582 (1986) del Consejo de Seguridad, que 

lamentaba los actos infcíalss que dieron lugar el conflicto. Al mismo tiempo, 
Australia insístc en que no puede haber justificativo? para una continuaci6n 

ulterior de la guerra. Observamos que la resolucíón 582 (1986) tambiin lamentaba 

toda continuac& del conflicto. 

Ee motivo de grave preocupación el que 8e hayan dejado de lado los 

llamamientos concretos hechos en la resoluci6n 582 (1986). Esta sesión del Consejo 

de Seguridad nos brinda la oportunidad de reiterar nuestra exhortací6n de que se 
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Sr. woolcott, Australia 

ponga fin a la aontienda. Dabemoa eeperar que eeta vee 8e le preste atencibn. 

Durante el deE¿rrOlh3 de esta guerra ya ae ha hecho CMJO amiso de resoluciones del 

Con8ejo de Seguridad y  8e han piroteado aonvenaíones fnternac:onales. Persistir 

aún ada en la guerra despu ae 8ei8 ano8 erigía08 ae matanza8 IU redundarfa 8n 

beneficío de nadie, y por UiOrtO no prouoverfa 108 fntereres del 8f8teiIM de 

ralacionee internacionales que la Carta ae las Nacioneir Unidas encara y  ha 

eetablecido. 

II1 PREsIDENTE (interpretaai6n del drab8): Agradeaco al representante de 

Australia por la8 amable8 palabra8 que rn8 ha dirigido. 

Sr. LI Luye (Repdblica Popular de China) (interpretaci6n del chino): 

801103: Preridentr Permftau tener el honor de felicitarle por haber arumido La 

Presidencia del Conrejo durante este 1168. se errpera que erte ne 8ea muy activo 

pera el COnSejO y l 8toy tOtalB@nte oonvencído de que urted, con su talento, no8 

dirigir4 a un hito coapleto. Tambidn deseo agradecer 8 su Excelencia el embajador 

EelonogoV, de la Uni6n Soví&tíca, por presidir la labor del Conaejo el me8 pd8AaO 

en forme aobreaaliente. 

Desde febrero paudo, mes en que el Conaojo de Seguridad examín el conflicto 

entre el. Irh y  el Iraq y  aprob6 por unenimídad la reaolucí6n 562 (19861, la guerra 

entro amtm8 paires no ae ha dotenido; por el contrario: se h8 difundido aGn radr, 

mrtrrndo inClUm UN per8peCtiVA pclígrou de inten8ificaci6n en todo8 los 

rentidar. La comunidad internacional, incluida China, no puede sino sentirse 

gravemente inquieta por erte hecho. 

Ee bien l abido que erta guerra de seíe aflor ha infligido párdidae humanas y 

materiales colo8ale8 a ambar partea. De continuar, no ~610 8ufrirfan pirdidas 

tctdavía mayore los pueblo8 de ambo8 paises, Sin0 que ademds le8 ceaultatfa más 

díf fcil que ahora el restaflar las heridas de Ia guerra en la futicra tarea de 

-econsttuccíbn. Lo que reeulta a6n 1~60 inquietante, es que de extenderse y  

difundirse la guerra, implicaria una amenaza directa para la paz y  la seguridad del 

Oriente Medio, espccíalmente de la regi&n del Golfo, anadiendo de esta manera un 

factor de desestabilización ~168 a la sftuacibn Internacional. L4s hechos de loe 

Últimos ahos han demostrado que las controversias entre loa dos paises no pueden 

solucionarse a través de una guerra que es extremadamente perjudicial para los 

intereses de ambos, y  que además va en detrimento de la preservación de la paz y  la 

seguridad de la regí&. Esa opción no es aconsejable en absoluto. 
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Sr. Li Lwe, China 

En diatintar oaarionem el Gobierno ohino ha formulado llamamientoa a los 

Gobiernos del Irin y del Iraq, dos países amigos de China, para que pongan fin a 

esta guotrs l la brevadad y proauren una soluoibn justa y razonable de sus 

difetenaias y aonttoversia; en tkrinoa mutualunte l aeptablee que esUn en 

aoMonancia oon las rbormae del dereaho internacional y puedan ser aloanzsdoa por 

nedio de negooiacionee paaif hes. Se+ la opinib\ ooweouente del Cobíerno de 

China, el Irin y el Iraq - aebos,pllises en desarrolle que pertenecen al mundo 

iallriao y al Hovíríento de loe Pafeea No Alineados - aoaparten la rfema aiaibn 

híetiriaa &e preservar la paz y la seguridad internaaionaler y de desarrollar sus 

economfes naoionales reepeatívas. 81 esto residen sus intereses fundaaentalee en 

sus relmtoner. Tan pronto oomo esos dos paises se guien por estos intereses 

superiorea, sepulten víejos renaores, pongan fin e la guerra y hagan la pazr 

seguramente podrin hallar una soluoíón pwifica 8 sus oontrovereías. 

En loa 6ltíms seis dos, muchos pafres y orgsnirsaíoner internacionales han 

derplegado l sfuerxos -líoe y hecho ruohae l ugerenctas pera llegar 1 un pronto fin 

de le guerra entre el IrAn y el Iraq. Ss lamentable qw heste el amento su8 

esfuerzoa no hsyen podido lograr ningón resultado priutioo. La deleqací6n china 

exhorta nuevrrante al Irk y al Iraq para que oigan el llamariento de la comunidad 

internaaíonal, -laboren con ella - sobre todo l trav/e del Conee jo de Seguridad - 

observen un inmedíeto alto al fuego y busquen uonjuntsunte el caetno hacía una 

soluci6n prcif íca. La paz traer4 consigo la prosperidad para amboe pnie~e, en 

tanto que la guerre lee aparejar6 la deetruccibn 8 los dos. La Única opcibn 

correcta para la solucí& de la controversia entre el Irin y el Iraq es la 

reconcíliaoi6n. LI deleqacíbn china apoyari toda iniciatíva que lleve 8 una 

aolucibn pacifica de la oontrovorria y que respalde los continuos eafuerzoa que en 

este l entído realiza el Secretario General. 

El PRESIDENTE (interpretación del irabe)t Agtadetco al representanta de 

China las amables palabras que dirigí6 a ni peraona. 
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Sr. BIBRRIISQ (Dinamarua) (intorprotadm del ingl4a) I Seflor Prrddontr: 
Famftu, LoPiaítarlo por babor l auri& la Preaídanoie do1 Oonaejo para 01 mea da 
oatubte. (Píono ant0 l f un aaa ry aotivo, pro estoy mguro da que am au 

idoneidad diplorritioa y prudrnaia habitualar y bian aenwidaa podrA aonduoír la8 
dolikraaionaa drt Consejo a Calit puorto. Tambih quiero upremr nuortro 

twonoaíaíonto y l grdwiriento l au ptedeaeaor , 01 Wmjador Belonogov, de la 
tmí6n de Bep6blíoaa maíalíataa 8wí4tícaar pr la forma hAbí1 on que dirigí6 la 
labor do1 Cmaejo duraate 01 YI da l eptimbre. 
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Sr. Biorting, Dinamarca 

ta devastadora guerra entre el Iraq y el Irin, ahora en au aiptimo afb, sigue 

teniendo las más tr6giaas aonseaucncias para ambar parteu en aonflioto. I&S 

sufrimientos y aaaarifioioe de la poblaai6n aivil, aaf 00110 el terrible preoio en 

vidas humanas deben preouupar seriamente a toda la oomunidad internacional. 

Dinamarca tiene una larga historia de relaciones de amistad con el IrAn y  con 

el Iraq y oon los demár paises de la re)gith del golfo. Nos preeoupa profundamente 

el peligro de que se reanude la eeaalada o de que se difunda el aonfliato. seria 

un gran ahorro para ambas partes si se pusiera fin a esta ineenaata oarnícerfa y 

destruccibn, lo que permitirfa al Irln y al Iraq seguir su desarrollo en paz. Tal 

como msnifest6 el Ministro de Relaoioner EMeriorer de Dinamarar duranke el debate 

generalt 

“Ambas partes, al igual que la -unidad mundial y las norDI(Ia de la 

civilisacibr 6610 pueden perder am la cmntínuaci6n de esta terrible guerra.* 

(WlVW.7, dg. 92) 

La guerra entre el Iraq y el Irdn tiene graver uonrecuenciar no s610 parr 

ambas naciones sino tambi/n para la paz y la seguridad en tode le regibrr del 

Golfo. Dada la inportancir del suaínírtro de petAfeo del golfo, la caunidad 

internacional podrir verme seriarsnte afectada en ca#o de que w cortaran las 

lfneau de traruporte. Junto con nuemtros hom6logor :b la Comunidad Sconbrica 

Europea heacn exhortada a las parter en conflíoto l que rerpeten l mtrictanwnte la 

loberanfa y  la integridad territorial de lor Estdos vecinoc y  l que no me injieran 

en la navegací6n comercial de tercero8 paire8 en aguar internacionales. No erth 

solamente an juego la paz y la seguridad de la regi6n. 

el Consejo de seguridad ha venido procurando l Ilo trae aRo poner fin, en forma 

justa y pacifica, al conflicto que8 a nuertro juicio, no tuvo justíf ícacibn pare 

empezar y ha proseguido innecesariamente. Al aprobar en febrero de este aflo la 

resolucíán 582 (19861, el Coneejo hizo un esfuerzo serio y  sin precedentes para 

reflejar una poricfbn lo mbs equilibrada y global posible del conflicto, de OU 

origen, de BU tr6gico curso y  de las medida6 neceearfas pera ponerle ffn. 

tksgraciadamnte, esta medida del Consejo no ha logrado todavis el cese de Las 

hostilidades o que las partes emprendan esfuerzos de mediacibn encaminados a un 

arreglo pacff ico. En la grave eituanfón actual , el Consejo de Seguridad no puede 

sino rcafírmar la resolucibn 582 (1986) aorno la base ds pertinente para un arreglo 

y exhortar a ambas partes a que la apliquen plenamente y  sin demora. 
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Sr. Bierring, Dinamarca 

En au reciente Memoria anual aobre la labor de la Organizaaión, el Seoretario 

General observb que si bien las Naaiones Unidas no han encontrado medios para 

ponerle fin, si han logrado mitigar, en cierta medida, los aspectos mAs crueles de 

ese oonf licto. El Secretario General tomó una medida muy oonstruotiva cuando en 

junio de 1984 obtuvo la aaeptación de ambas partes para una moratoria en los 

ataques contra blancoe civiles. ES muy desalentador que ese acuerdo haya sido 

violado con mayor o menor frecuencia y que las violaciones hayan seguido teniendo 

lugar. Los ataques oontra Ateas oiviles, en violaci6n del Cuarto Convenio de 

Ginebra, han producido sufrimientos intolerables a la poblacibn civil, inoluida la 

matanza de numeros01) niflor y mujerer. Apoyaa plenamente el llamamiento reiterado 

hecho por el Seoretario General el 3 de julio de 1986 de que ambas partes pongan 

fin a ese tipo de ataques. 

Ea imperativo realronte que a8bas partes respeten todo8 100 inrtrumentoa 

jurfdiaoa internacionales pertinenteu incluidos loa cuatro convenios de Ginebra y 

el Protocolo de Ginebra da 1925 que prohibe el uso de las 8rmaa q(kiCa8. ui peir 

ocup6 la Preridencia del Consejo de Sequridad en tuerzo de l mte 8(k y durante ese 

mes el Conaejo condenó firremente el uso continuo de las armas quimicar en 

violacibr clara del Protocolo de Ginebra de 1925. mo puede permitirse que oontinbe 

la tremenda violaci6n de normas y principios generalmente reconocidom del derecho 

internacional humanitario que estamae proranciando en el conflicto entre 01 IrAn y 

el Iraq. 

Ya ha llegado la hora de que se ponga fin a los inmensa8 rufrinientor de los 

pueblos del Irh y del Iraq. ni Gobierno estima que un principio prometedor csti 

en el plan de ocho puntos del Secretarlo General que goza de la confianza de ambas 

partes y cuya8 ideas parece que les son aceptables, Sin embargo, arte es el 

momento en que eaa aceptaci6n debe transformarre sn oooperaci6n activa con el 

Secretario General. Ambas partea deben ahora realii’ar y ,‘emostrar IU ínterir 

decisivo en cooperar en pro de un arreglo pacifico basadc en 10~ principios que se 

delinean en la rceolucfán 528 (1986) del Consejo de seguridad. 

El PRESIDENTE (interp. tacfbn del Arabe): Agradezco al representante de 

Dinamarca las amables palabras c,tie me ha dirigido. 
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Sr. PABBTAPIKA Oladagasaat) (interptetaaibn del fratda) t 

fl* Pr88ident8t Es un gran plaarr verle a urted presidir de nuevo el Conrajo. 

t’ ~8 m8 de octubre va a estar xuy aargsdr> Ga trabajo, paro ubmor que urted, cam 

ds ao8tumbre, nos brindari sabio8 aonrejar 8íempre exprerador aon rerenidd y 

eauaniridad . Mi dolegaoibn conrídera un deber brindarle a urted IU plena y 

fraternel aooperwai6n tanto a nivel do grupo coas en el aeno del Conrrjo. 

At Br. Belonogov, repre8entante de la tlnibn de lUpúblfaa8 Saaisli8ta8 

Sovi&tioar, que ocrup el cargo de Preridente mientrar yo me l montrabs de 

vaaaaíoner, quiero l xpre8arle ofiaialmente mi8 desees, tardior pero 8ínaero8, de 

bienvenida y eobre todo el agradeatmknto de mí delegaoi6n por la FOrM l janplar 

con que premidib el Conrejo el ~8 pasado. 

Cuando el 24 de febru?o para& 8probanor la rexta resoluui6n relativa al 

conflicto entre el Irin y  el Iraq, reuní- en un solo doerwnto el tenor de la8 

re5olucione8 anterioren arf co- ti l mnaía de las doae dealrracíoner hoohar por el 

Presidente en nombre del Consejo. DI una amera abjetíva, 18 resoluoibn Sb2 (1906) 

del Conrejo de Seguridad l xpremmbm, pues0 las praoa~ionu de la ca..unidaU 

ínternaaional y  lo que data estimaLa indirpensable psra el remtablodaiento & la 

paz y  la requridad c~ionelea. ninguna de sus eleuntos era nuevo) su formulaaíbn 

habla reoibfdo ya la meptrcibn uniníw de loe míabror del Conwjo y  18 

preaentecíh imparcial qw de ella 8e habím heubo mobre unm bmme juridioa y 

politica l mtmbm derttned8, entre otra5 00888 , l jurg8r la8 reaucloner & lar prrter 

intrrer8U88 y l f8ct8d88. 

Ls 8cogídr que tuvo la tesolucibn fue un tanto ritigadr, un tanto 

condicionada, pero hsbia dos puntoa aobre los cualer psrecis que 188 partes l at8b8n 

de acuerdo, pow l su8 diforencírat a saber, el principio del l rríqlo pscffíoo de 

lar uontroverrírr y  la nscrridd de terrinsr las hortílídader para hacer rrrlidad 

e5e principio. Contraríamente a lo que w  podia p5n88r, el Consejo, por 18 

te5ponsabílídsd que le íncuabe, 5ígue UN cierta ldgíca que 58 de5prende tanto de 

la& reeolucíoner y  deaísíanes anterlore8 como de 108 princípios y  dírporicíoner de 

18 carta. 
Cabe recordar las esferas en las que el Conrejo hízo racarnendacíone8 o 

llamamíentcr5, ya sea 5obre la ccracíbn del fuego y  de la5 operacíone8 q ílítarer, la 

retirada de la8 tropas a las fronterar ínternacíonalmente reconocidas, Ir.5 centro8 

de poblach cxclusívamente cívíl, la utflizach de las arma8 quimícar, el 
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intaraubto da pri8íaneru y la libertad y la ugurídd dr ia navagaaith mAtoa y 

urftim. Bmtu romlwi~or y dul8ruian88 fueron raaogidra da nu Pr 81 
swrmt8rio Gaoul on 8~8 ínieírtivu y on l ua l rfuorroa da ndiadn que l íupro 

h8 8poyMo 01 Connjo da Seguthhd, on r8s6n da Ia camplem8ntrriad8d d8 108 
l nfuqwr y 6 Ir unidad do1 objetivo qw migue riomb Ir in8t8ur8aibn de una pas 
duadorr ubtre ha doa parto8 ubre ti )YH do k jurtiai8 tal 0010 w oonoik on 
al drroaho int8rruaíonrl. Bllo aquivala l d8air qw el apoyo b1 doorrtarfo Ganarrl 

deba trrduaíru 8n la umptmaibn & tr ruumnduionu y 188 daaisíonrr do1 
Conwjo) l.8 invorw eo tubíb! oAlid8. 
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Sr. Rabetafika, Madagascar 

La aatual reunión del Consejo convwada a soliaitud del Comit6 de los siete y 

de la Liga de los Estados Arabes, se deba al peligro de escalada o, por lo menos, 

al deterioro real que experimenta una sítuaaih en que las aausae y efeotos se 

confunden. Entre estas oausa8 se encuentran la no ayliaaai6n de las resoluciones 

del Consejo y, eapeoialmente, de la resoluai6n 582 (1986), que resume las 

resoluciones anteriores en un contexto polftfco partiaular) así aoano taiabi6n la 

prolongaci6n e fntensificaoibn del conflicto, la falta de respeto a algunos 

compromiso6 y, en general, el olvido de las obligaoiones aontrafdas en virtud de la 

Carta. 

Inaumbe, Pues, al Consejo tdlpar tadas las medidas neoesarias para detener eate 

deterioro y, sobre todo, para convencer a las dos partes para que acepten las 

deoisiones y resoluciones de: Conse jo, o sea, pera que convengan en la bahqueda de 

una 8oluoi6n justa y aonform al derecho :ntarnacfonalt una soluci6n global que 

tenga en cuanta talos los aspactos del conflicto y que aea una solucí6n por etapas, 

la primera de las auales tiene qus ser, por neaesidad, la aesacih do1 fuego, y la 

bltím, Ia par entre tos dos paises y la de toda la regíbn. 

Todos opínamoa que la reeolucí6n 582 (1986) constituye un marco que permite 

reunfr todas lar mndicioner necesarias para una mdtací6n l fwtiva entre lar dos 

partrr porque, en 61th l nilírís, todo depende de la voluntad de ellas. Pero 

tampoco ea correcto que aa non diga que sa trata de un mrm vacio, porque w basa 

en los prinoípíom y propásitos de la Carta y porque aonocems los medíos que 

teneros a nuestra dímposícíbn para realítarlom. 

Ya los Jefem de Estado o de Gobierno del Movimiento de los Países No Alineados 

lanzaron un llamamiento en la reuni6n de tlarare. Ese llamaaíento a gua ceren las 

hostilidades de ínneUíato me basa en la validez del principio de no recurrir a la 

fuerza en la# CehCiOnes íntetnacionalcs y en la dehuncía de loo actos iníciales 

que l?.evaron al conflícto, asi CORO de la contínuací6n del mismo. ;Ojald que este 

llamamiento se entienda asi tamhfin! 

El PRESIDENTE (fnterptetacibn del árabe)r Agradezco al representante de 

Madagascar las amables palabras que me ha dítigído. 

El siguiente orador es el representante de Túnez, a quien invito a tomar 

asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracíán. 
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Sr. BOUZIRI (Túnez) (interpretación del irabe) t Sr. Wesidentet 

Permitame decirle cubnto me complace verlo dirigir las labores del Consejo de 

Saguridad durante este mes de outubre tan recargado de aatividadea. Sus destacadas 

cualidadea de diplom&ioo, su profundo concxhniento de los oauntoa internacionales 

Y la sagacidad que le caracterizan contribuirib sin duda alguna a la buena marcha 

da las laborea del Consejo. Esto honra a su pafs, los miratos Arabes Unidos, paf8 

hermano con el cual Tdnez esti vinculado por la ocmunidad de destino y con el cual 

comparte las nismas aspiraciones de paz@ justicia :* aokcordia entre los pueblos. 

Aprovecho tambi6n esta oportunidad para rendir crecido homenaje a su 

predecesor en la Presidencia, el -bajador Belonogov, Representante Permanente de 

la Unibn de Repdblicas Socialistas Sovikicar, por la maeatria con que dirigid los 

trabajos del Conwjo durante el me8 pasado. 

kont inúa en f ranc6s) 

En au calidad de nieinbro del Comitd de loa siete trtados irabes, Túnez esti 

motivado en sus actividades ante esto brgano por un profundo sentimiento de 

tristeza motivado por la oontinuaci6n y la agravaci6n del conflicto que desde hace 

ya mb de seir aCa enfrenta al Iran y el Iraq. 

La iniciativa colectiva que hy~y18 emprendido de consuno con otros pafrea del 

grupo no consagra loe intereses mezquinos en juego, pus&0 que nueetra rituacibn 

geogrifica es muy alejada del l acebario de las cperacionea, ni animosidad alguna 

hacia el Irin, miembro uomc nosotra de la Organizacikr de la Conferencia Irlbica 

y del Movimiento de los Pafses No Alineadoa. 

Nuestra primordial preocupaci6n al dirigirnos a urtedes no consiste en emitir 

un juicio, aunque fuera neceaario, y l 6n menoa determinar las respansabflidader en 

el conflicto aino que, ante todo, consiste en colaborar con los demh paises de 

buena voluntd en el propbrito de poner fin a eate conflicto devastador, mortifero 

y absurdo. este es un oonflicto cuyo final, desgraciadametke, no se vislumbra 

tcdavfa y que ha confirmado lee recelos que inicialmente ae consideraban de orden 

especulativo, en el sentido de que la guerra ae prolongaria e ímplícaria el riesgo 

de una conflagracídn generalizada en el Golfo c inclusive mds al16 de 61. 

PUe a esta tríete perspectiva que el Ministro de Relaciones Exteríores de 

Túnez se cefírió en au declaracidn del 23 de septiembre pasado ante la Asamblea 

General con las palabrae siguientes. 
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Sr. Bauriri, Tbee 

%l aebo & seis alloe de hoetilidadee l naarniaadse qur deattuyen al Iraq 

y el Irin, retos dos países deben iniaiar par fin el aemino saludable de la 

pas y la nagcwiaaibn. oíben salvar ut potenaial hu ano y wonbsaico de la 

deetruaaibn . . . Deben poraatarrs del peligro que l ntra6a la evoluaibn 

deeaetroea de una guerra absurda, condenada al fraaaso para las dos partee, 

que implica el grave pligro de llevar la muerte y la deeolaaíbr a loe pafeee 

vecinos e incluso & adquirir una diuneí6n internaaional, no ~610 en el Ytao 

de la regi6n sino ta8bi6n fuera de ella, por lar mJltiple8 interferenaiae 

eaon&ioam & aaráater eetrat4gíao que no dmjari de provoaar su amplíaai6n.. 

(A/ll/PV.6, ~k. 37) 

Este rieogo de prolongaaib y ampliaoí6n kl aonfliato es aada veo Je real en 

mmentaa en gua uno de loa beligerantee oaupa parte a8i territorio ael otro y no 

Alo sigue instalado l lli sino que amenaza lanzar una nueva ofensiva, oon el 

aoneíguiente cortejo de uerte y krtruacíbr para la doa pueblos. Bator 

propbritoe póbliaamente declarados nos dejan perplejo@ en manto l le naturalera 

ríru de este conflioto y al aonowabo qw implíaan prra las principioa bieíaoe del 

derrabo ínternaaíonal y pera el upfritu de la Carta. 

Bate wnflicto que aaum ertragoe entre loe riembra de una ríeu familia 

al tiempo de oonoagrar, wmo una tríete realidad, la víoleai6n de emtom principiae 

oaae dia DAR piroteadom, ha aortado - eegQ aiertoe ailauloe - le vida l un nillbn 

de hoabree, ujeree y nihor, edde de hakrre tragado rie da 500.000 millones de 

d61arem, destruyendo de esta lunera buone parto de la economia de ambor pafun. 

Ha tenido cõrueauenaiae aocíaler uy graves, pues rilloner de prreonae perdieron 

eue hogares, y ha produaido efectoe l 6n de trigíaarnte duraderos pare rabos 

puebloat la mutilací6n de mk de un nill6n de iranios y dr de 300.000 iraquier. 

El l rfuerm de rwon8truccibr en ambos pairea devastado5 inrumiri varias dkadar y 

quízir lleve rir tiempo todavía pagar laa deudar que u han acumulado. Emtocl dom 

puebloe dolorido@ necesitarin nucho tíapo para reatafiar #ua heridas, aplacar Sum 

pasiones y hacer que la esperanza reviva entre aun habitantea. 

Al analizar loa drtom de erta tragedia w observa que, l pesar de todo, nada 

podris justificar au existencia ni ímpedit, 16gicóment0, que ae le ponga fin, a 

menoa que ee burque hacer la guerra por la guer ca mima o que se quieta imponer 

obstinadamente, por medio de ella, puntos de víeta que no podrian soetenersc en un 

díilogo pacifico. 
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Sr. Bouriri, fine2 

~Ao8so os naoroario rrítsrsr aqui que l st8 guerra imensata no sirve 8 los 

intrtoses supsriorss ds los bsligersntes? Ha sido probada hasta el osnssnalo la 

inutilidad de un l ntrentuiento orno 01 que mmtienen. &No ha llegado en 

aonrwuenda la hora ds rssurrír a Iladi paaffiuos para reaolvsr lo que no se ha 

podido rrrsglar oon los instrunontos de la destruooi6n3 

B1 terreno l rt6 bím abonsdo por las numerosas iníaíativa8 de paa surgidas de 

las Naaiones Unidas, la Orgsnisaaibn 4e ls Conferencia 1sl4mias y 01 Moviriento de 

los Pafws No Alínudos. B8tas iniaiativas - al igual que las valientes gestiones 

de nuestro Soeretrrio Gensral - tropeswon desgrsaíadsmente oontrs un mato de 

sílanoio, de inbíterenoi8 y h88t8 do desprecio. Lo lsnntsaos pro?undsmentoJ tanto 

ds ouanto que todo lo que fortalwe o Icm partidarioa & 18 tuerta aíego debilita 

en fono paralela Ia oauaa de 1,s justiois f’ ‘4~ 18 pas. 

Mo ss ouioso rsuordsr squf que este oonfliato entre el Zrin y el Irsq h 

tenido nefastss reperousiones en 01 Oriente Uedío. 81 crfaotor s partir del íniaío 

k 1s gwrrs se duenumdenaron scakscimiontos bportantea y trigíuo8 gu* sfsatan 

los ínteroues dc nuae-oeo0 puebla dr ls mggtbn. Otroa paiwm rftuda nb 8114 de 

18 aims se hsn visto l nvu*ltoa on 01 torbsllino ds ls violencia, uen828dor por 

los mas ds WI oonflíoto desastroso. si bien 18 rbrumadora uyoria esti rsshsnte 

preocu~s por la pwrírtenaír del omflícto y por lss pssíones que hs generado rl 

osti ds la s-s, otros stríbuyen importanoís primordisl s su prolongsoíbn y lo 

stírsn y nutren porqus es 6til l WI propio8 fines. 

Asímino, msdísnte M juego sutíl ds equilibrio do fuertu uníobran para 

prolongar le guerra fratrioidr, agotar l 102 belígarantos, enpobreaer a loe pueblos 

y redwírloe 81 siloncío. tstaror convencidos do que estos cilculos trrmínarin por 

volverso on oontra & guíenos los hsn aoncobído, sspícíslrente sí el conflicto se 

desborda ds uns manera dedeiva, porque no podo- menos qus observar que los 

ríssgos k tal desbordo - y por ende de desostabílírscí6n ds toda la regí& - son 

cads vez Js rular. T&apooo cak duda alguna do que entre smjantem ríe8qos me 

incluyo 01 de la íntervencíbn da Potencíar ajena8 a la regíán, que hsmtr ahora han 

dado pruebu k prudencia rín haber rocutrído a todo I;U podrrfo para acelerar el 

desenlace de esta tragedia. 

Mí paia l rígna 8~ justo valor a 1s posicibn de las parte8 en conflicto, los 

intererer en juego y loa í~rativoa emtratCgícos que , en una regí&8 tan inportantc 

cm el Golfo, revíeten enorme traaccndencía. @aro acaso no corrcspmle hacer 

frente a la eventuelidad de una catbtrofe que abrasarfa a toda la regf6n, actuando 

ante2 de que sea denariado tarde? Hf pafs, al ígua1 que otroe, no pretende saber 

1 . b . * 
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St. Eoueiri, TJne8 

ouil ea 01 aajor medio de reatableaer la pea y evitar lo irreparable$ ain @argo, 

esti aanvemido de que - a pesar de loa eafueraoa de madiaci6n y laa iniciativa8 de 

P- - 110 ae hen explorado a fonda toda8 laa visa de aoluoibn. Correaponda a 

nuaatro Conrejo determinar, llegedo el nomento, las Mida8 que ae impongan 

tenkndo en menta le l voluuíbn de loe l conteaímíentoa. El Iraq - en neaerario 

teoordarlo - aeogi6 favorrblamente loa eafueraoe en pro de la paz y las decíaíonea 

sobre el conflioto adoptadas por el Conaejo de Seguridad, y lleg6 harta proponer la 

araaaibn de un tribunal independiente que aaLgnara lea reaponaebílídadea en eke 

aonf líoto. Noa atreve- a creer que no aa ilurorío e8perar que la Repóbliaa 

trlisíaa del Irin ae una finalnente a loa de8eoa de le -nidad internaeíonal. 

Wueatra l aporanza ea tanto m4a fundada cuanto que loa puebloe del Iraq y el 

Irin l ath oanaadoa de aacrifioar 8 aua hijo8 en el altar de une guerra absurda que 

no tien fin. Taabiin noa l lienta el heuho de que loa muautinea, dondequiere que 

8e l nmentren, ae weatran indignedos por orto conflioto que neda puede juatifioer 

y gue asume vime de aatenaa inttil, que nuestra fe prohibe y condena. Creemoa que 

oatar da puebloe hermanos ae han l pertedo de la labor de daurrollo y renov8aibn 

tan vital y poritíve, para hundirae en una aventure de conaeouenciu irprevíaíbler 

que loe ha donangrabo, hipotecando au porvenir. 

Batea uonaíderacionea noe llevan a eaperar que - l parar de la obmtínecibn de 

alguna y la indiferencia de otro8 - le rar6n termine por imponerae. 

PI febrero pasado el Conaejo de Sagurídad l prob6 por unenimídad une reaoluci6n 

equílíbrada, cuya forrulacibn ínrumí rucho tiempo y l nergiaa. Al abordar tadoa 

la aapectoe del oonflicto, a nueatro juicio la resolución S82 (1986) tiene todas 
lar poaíbílídadea de hito y pone por fin e loa beligerantea en el camino de une 

8olucibn negociede. El eafuerzo realíredo por el Cona8jo y la cooperecibr que 

recíbf6 de uno da loa beligerantea, lamentablemente no encontraron reapueata. 
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Sr. Emusiri, Thes 

T6net aonsideta’ que eata resolucibn debo seguir mareaiendo toda nurstra 

l tonoi6n. Es de racordar en este aontexto que en el pbrato 7 de diuho dommsnto 

sa pide a todos loe de& Estados que ejerzan la dxima moderaaibn y que se 

abstengan de aualquier acto que pueda oonduoir a una ulterior ínten8ifioacUn Y 

extensiõn del confliato, y que faciliten l uí la apliaaaión de la presente 

rasoluoibn. 

Loo msea que han transoutrído deudo que se aprobara la resoluoi6n 582 (1966) 

han puesto de aanifierto la falta de oaoparaaibr en auanto a llrvar a la prdutta8 

l 8te pedido. Asistiros a un reorudíoimiento de los aoabatos l fnalusive l 

preparativo8 para una nueva ofensiva, gradas a nuevos suministros de armas quer 

luentablemente, dlo han de prolongar la agonía de las poblaciones. 

tu oondioioner prerentad8s para poner fin al oontlicto tendrian mucho ris 

valor si se examinaran en la mesa de negooíaoionea. 

Lo menos qua aabo deeir de las mmdiaíones del Irh es que deben uonríderarse 

rn 01 ~lcuo de negociaoioner que deberian &urrollrrrr on un mbfente de ssguridsd 

y de so8ísg0, pero que no pusden aonstituir un punto de partida para la8 

negoai8cíones. Por ello la guerra adquiero oada vas ris un giro trigíoo y mn8sa 

direatarnta l loe doJo Satadoa do la tagí6n. 

Thes conuiderr que la pss es indivlsíblo y que loe aspecto8 humanitarioe de 

Ir oonduocíQ ds la guerrar por ínportante@ pum saan para lar poblacíws civíles, 

no puden haaer olvíder el problena principal, que l m que la guarra oontínóa. 

Cuando l 1 mal me l grav8 y w propaga, la admínistrací6n & calmsntos ea nwewria 

para l tenu8r el mfrímionto, pero llag8 un wnto an que l m í8psríouo operar. 

k l ítuación entre 01 Irh y el frbq ha alcanzado ya UN etapa l vansada de 

&rrfacci6n en que una soluch pacifica aunque incompleta, pero que sea resultado 

de una tranaaccíbn, ee Js l fícas que una 8olucf6n nílítar basada en el odio, la 

pa8í6n y la vengansa. 

En l ete MO Internacíonal de la Paz ínrtame a la Rep&lica Ial&mica del Irin 

a que responda favorablrmanb a las l xhortactonea reiteradas, entre ella8 

recíentemente la de loa Jefee de Estado o de Gobierno del Movimiento de lor Pairar 

Yo Alineados reunidos en Aarare, y en particular a loe eefueczoa del Consejo de 

Seguridad y de nuestro Secretario General. Al proceder arf, ahorrach, por fin, l 

su pueblo, al de Iraq y a toda la reqibn del Golfo los horrores de la guerra y las 

consecuencias imprevisibles de un desbotdamíento del conflicto. 



El PRBSIDmrB (interpretadn da1 iraba): Doy lao graaiu al 
rapruentantr & ltbu por lu amablor prlabrar que ha knido mrr oon rí pmfr y 

oonaigo. 

Dado lo 8vumdo de la hors, tongo l8 intmuidn da lrvumr la rerl6n. 
m pr&iw waí& do1 Conujo do Seguridad para mguir l mminan& el tan del 

orden dml dh n realiwri nManar mi&raol@r 8 de ootubro do 1986, I lu 15.30 
boru. 

Sa levantr la wri6n a lar 18.25 horas. 


